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申請日：（西暦）   年  月  日 

Ngày làm đơn       Năm   Tháng   Ngày 

申請者：＿＿＿＿＿＿教区＿＿＿＿小教区 

Người làm đơn       Giáo Phận   Giáo xứ 

 

主任神父様 

 

貴小教区で洗礼の秘跡を受けた下記信徒が、この度婚姻を結ぶことになりました。つきまして

は、当該信徒に関する「洗礼・堅信・婚姻の絆不存在証明書」を発行していただきたく、こ 

こにお願いいたします。 

   Kính gửi linh mục chánh xứ 

   Có người kitô hữu được ghi tên dưới đây đã lãnh nhận bí tích rửa tội tại giáo xứ của cha. Nhân cơ hội họ 

chuẩn cho việc kết hôn. Vậy xin cha cấp cho người kitô hữu này giấy chứng nhận rửa tội thêm sức mà 

không có ngăn trở gì cho việc kết hôn. Xin chân thành cám ơn. 

記 

 

フリガナ_________＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

信徒名 Tên kitô hữu _________＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

生年月日 Sinh Ngày（西暦）＿＿＿＿ 年 Năm ＿＿＿＿月 Tháng ＿＿＿＿＿日 Ngày 

受洗日 Ngày rửa tội（西暦）＿＿＿＿ 年 Năm ＿＿＿＿月 Tháng ＿＿＿＿＿日 Ngày 

受洗場所 Nơi rửa tội _____＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

洗礼台帳番号 Sổ rửa tội số： No._＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

備考 Nhận xét _____________＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

  ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

 

 

教会印 

Dấu giáo xứ 

主任司祭（代）署名_＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

Linh mục chánh xứ (đại diện) 

 

 

 

 

日本語・ベトナム語（広島教区用） 

 


